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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

PREMIER COMPLEMENT A LA PUBLICATION 50(901) (1973)

EDITION ANTICIPEE DU VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE
INTERNATIONAL

Chapitre 901: Magnétisme

Section 901-05 — Termes et définitions relatifs aux composants électromag e éciproques

d’Etudes

1)| Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne
3 € possible

ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressapt 3
un accord international sur les sujets examings.

2) ationaux.

3) adoptent

t, dans la
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ADVANCE EDITION

— I —

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

FIRST SUPPLEMENT TO PUBLICATION 50(901) (1973)

VOCABULARY

OF THE INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL

Chapter 901: Magnetism

Section 901-05 — Terms and definitions relating to non-reciprocal electromy

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical mattdrs, prepared By Techn Committees on which fll the
Ndtional Committees having a special interest therein are rgpsesented, ¢ ag_nearly as possible, an international
cofisensus of opinion on the subjects dealt wit

2) They have the form of recommendations for internationa d they‘are actepted by the National Committees in that
sepse.

3) In|order to promote international unification, fhe IEC expres wish that all National Committees should [adopt
thy national conditions will permit. Any divefgence

be
in

Th
Ferri

A

discubsed ™

a fing
.unde
to thy

ationd]l rules should, as far as possible, be

text of the IEC recommendation for their patio i
ween the IEC recommendations and the\corresponding
icated in the latter.

(s publicationas heen
fe Materfals.

)\l draft, degument 51
" the Six\Month
b Nationial Committees for approval under the Two Months® Procedure in August 1972.

Thie f'n"n\'xﬁng countries voted Pvp“r\iﬂy i favour of pnh“{‘nﬁnn :

learly

E C Technical Committee No. 51, Magnetic Components and

first/draft Wasy i Working Group 7 of Technical Committee No. 51 and the subjegt was
eld in Poondon in 1968 and in Washington in 1970. As a result of this latter m¢eting
entral Office)112, was submitted to the National Committees for approval
> Rule in May 1971. Modifications, document 51(Central Office)134, were subritted
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MEMIAYHAPOIHAS DJERTPOTEXITNYECKAA KOMUCCUA

NMEPBOE OMOJIHEHHUE K NYBJHUKALIUH 50(901) (1973)

NPEJABAPUTEJIbHOE W3JAHUE ME)XAYHAPOJIHOI'0 3JIEKTPOTEXHUUECKOI'O

CJIOBAPSA
Tiasa 90T : MarbueTusm
Paanen 901-05 — VYerpoiicTsa (npubopbi) 3JEKTPOMArHUTHble
HPEANCIOBUE
1)| Opunuagsusie pewenns niaun corgamenus MOK no texumye } RGDITEIIBIC TeXHNUCCKUMY

HROMUTETAMH, B KOTOPBLIX NIPEACTABJCILI BCE X KOMHUTETRI, BLIpaxfaIor, Mo

BOSMOKHOCTH TOUHO, MEHZYIIAPDOAHYIO TOUKY 3PEHUA B nanngt
2)| Jausble pemrenns HPeRCTABIAT COGOI Or0 MOALBOBAHHSI W B HTOM BHje

NPUHUMAIOTCSI HAIUOHUIBHLIMU KOMUT@TAM
3)| B meamsx comeitcTnus MeRAYNApOTHOA yINi(uL osltesranne, 4ToOH BCC HAIMQHAJIBHEIE

KOMHUTETH NPUHAJIM 34 OCHOBY CBOMX K TAHTAPTOB pPEeHOMEHIAUK MBI{, NACIKOJILKO 2TO

JLOIIy CHAIOT yCJOBUA JIAHHO’ CTpAmbL. f < 3 € HOTOPBIE MOTYT MMETh MECTO MGy pPeHoMeri-

sanuamu MOK u cooTBeTcTRYOMIMU HA pramMu, MOKILT OBITh, IMTACKOILKO HTO BOBMOMKHO,

YHOMAKYTHL B TTOCIICIIN

:

HaCTOHHIa QH AT ] 2 Texpmaeciium Romurerom b1 MOK « Marmurupie kom-
NOHEHTH T (epp WM

Iepsrrit npoent paboucii rpyimoi 7 Texuuveckoro xomurera 51, obeypsiaies
1 coBenauusix B\ ¢ . u 8 Bammnarrone B 1970 r. '

B pesys O\ COBEII[AHNsST OKOHYATENbHBIN IWpoeKT, mokyment 51 (llemrpambuoe
6107po) TIPEACTABIIeH HA yIBeP/AIeHe HAIMOHANLHNM roMureram fro [Ipa-
BILI

B aBr ~Qprra IpecTasicna Ha yrBepikjieHle HaMoBaIbuniM womureram no [[paswny
JBYX MecANes nonpaska, jgoryment Sl(Ilenrpamsuoe Giopo)l34.

Sa ppmaaTre WyOiukanuy mpororocoBatu caeyonue Crpanst;

Aperpagms Coioz Copercrux COMmaNncTnIeckiy
Benwrus Pecnybauxr

lepmanus Typuust

Jlamnsa Mpannus

Wspansn YexocmaoBanust

Hranmma MIseiirapus

Kauana MBemus

PyMbians fmommn

Coeyurennoe Kopouercrso
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CHAPITRE 901: MAGNETISME

CHAPTER 901: MAGNETISM
T'JIABA 901: MATHETU3M

NOTE EXPLICATIVE

Les chapitres du V.E.I. numérotés dans la série « 900 » appartiennent & la classe dite des « Editions anticipées du V.E.IL ».
Ces éditions anticipées peuvent, suivant les cas, &tre publiées en frangais et en anglais seulement ou comprendre une version
russe et les termes dans les langues additionnelles qui seraient disponibles au moment de I’'impression.

Les éditions anticipées du V.E.L doivent permettre de publier sans perte de temps les travaux de terminologie dont la

parution nsqueralt sans cela d’etre retardee, et en partlcuher ceux qui ne s mscnvent pas exactement dans le plan général
du V.E c

des domaines trés évolutlfs

1.E.V. chapters numbered in the “900°* series belong to the class known as “LE.V. Advg i . ‘These advance
edition§ may, depending upon the casc, be published in French and English only, or includg ¢
in the ddditional languages which would be available at the time of printing.

The purpose of L.E.V. Advance Editions is to permit the issue without loss of time ication
would ptherwise be delayed and, in particular, work which does not exactly correspon ; for
examplp, incomplete chapters, vocabularies extending beyond the framework of a bidly
evolving fields.

- TTOACHEHWE

[pyfuia rias Me:xyHapOHOTO DISKTPOTEXHUUCCKOIO CIOBAP) aTe-
ropun |« IIpepBapurenbupix uspanuit MOC ». DT IIaBH B 388 Bl AHBI
TONBK(] HA AHMIAKCKOM U (PAHIIYBCKOM FBHIKAX JWIM CONEPHK TTEIM-

TeNBHHX ABHIKAX, KOTOPEIE OYAYT rOTOBH K MOMEHTY C/184

IpehBapureasuoe usganne MOC nMeer menbo 0068 : IXOL[ g cseT Op3 TOTEpPH BpPeMeHM Tex padojr Imo
TePMUNOIOI NN, Iy GINKAIMS KOTOPLIX WHAYE Ba/ieps - ¢ X
oGumemMly rwtany uspanunsa MIC. Hanpuwmep, me BBEI
HIH Dg

Secti ifs aux composants électromagnétiques

S

o

Objet

La s de
transtissiont;c’est-a-divé aux dispositifs multivoies dans lesquels les propriétés de la propagation déperldent
du sens de‘propagation de 1’énergie électromagnétique a travers le dispositif.

_ Note. — Les composants passifs non réciproques utilisent habituellement 1’effet gyromagnétique dans un milieu, par exemple
un ferrite, dont les propriétés magnétiques sont exprimées par un tenseur de perméabilité (cf. Modification N°2 4 Ia
Publication 125 de la CEI: Classification générale des matériaux en oxydes ferromagnétiques et définition des termes).

Par conséquent, le terme « dispositif gyromagnétique » peut aussi étre employé pour de tels composants. D’un autre
~6té, les dispositifs gyromagnétiques ne sont pas tous non réciproques, puisque les propriétés de propagation de
I’onde dépendent de PParrangement spatial des champs de haute fréquence et de polarisation magnétique.

Le champ de polarisation magnétique, qui peut quelquefois étre dil seulement & I’aimantation rémanente, peut étre
soit statique, soit dynamique. Les composants dans lesquels des champs externes opérant en impulsions sont utilisés
pour changer I’état de rémanence (et donc le champ de polarisation) sont quelquefois appelés « dispositifs 4 enclen-
chement ».
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Scope

This publication applies to passive, non-reciprocal components for circuits and transmission lines,
i.e. multiport devices in which the propagation properties depend upon the direction of propagation of
electromagnetic energy through the device.

Note, — Passive, non-reciprocal components usually utilize the gyromagnetic effect in a medium, e.g. a ferrite, whose magnetic
properties are expressed by a tensor permeability (see Amendment No. 2 to 1EC Publication 125, General Classifica-
tion of Ferromagnetic Oxide Materials and Definitions of Terms). Therefore, the term ‘“‘gyromagnetic device’ may
also be used for such components. On the other hand, not all gyromagnetic devices are non-reciprocal, since the
wave propagation properties depend upon the spatial arrangement of the high-frequeéncy and biasing magnetic fields.
The biasing magnetic ficld, which may sometimes be due to remanent magnetization only, can be either static or
dynamic. Components in which pulsed external fields are used to change the state of remanence (and thereby the
biasing field) are sometimes called “latching devices™’. )

(I)ﬁnacn, [pUMeH eHU St

emneit u
Juauit mepefad, HAIPUMep HA MHOIOIICUHLIE YCTPOHCTBA, DIICKTY 3 NG ¢ PUCTIKI

KOTOPHIX BABMCAT OT HAIPABJEHUS PACIPOCTPAHEHNS BIIEKTPOMY

M pumevariue. — B nacCUBHBIX HEB3AUMHEIX ycTpoiicTsax (nputopax) o0 arurHp g penr
B cpejie, HApHMep, B eppure, MATHUTHEIE CBOACTBANG TEH30POM NMATHUTHON

1 PMHH « 1‘np01£[1amm'rmm

ONwaKg’ He BCe IIPOMATHUTHLIC

QPAKTEP PACUPOCTPAHEHMA DIEKTPOMATIIUT-

QPUEHTAI(HY BHICOKOYaCTOTHOIO
THOE T0Je TTOMATHYUBATNA,
bI0 peppuTa, MOsKeT OBITH HAK CTATU-
OTOPBIX UCIIONB3YETCH BHEIIHES UM-
), 00YCIOBIIEHHOTO OCTaTO‘{HOIj HaMarumn-
ALIBAIOTCST WIIOTTA « ITPHGopaMn ¢ MArHNT-

901-05-01

effet gyromagnétique rUpoMarHUTHBIA 3ddeKT gyromagnetischer Effekt

efecto jgiromagnético

P'hénoméne par. lequel l’aimap_t- flyenue,  SAKIOUAIOMEECH B geparn iromagnetico
tion c.i’un thatériau ou d’u TOM, dTO BEKTOP HAMATHUMEN-  gy.onbonetisch effect
soumis a jun chamg HOCTH Matepuasya WM CPeibl,  ,iawidlo siromagnetyczne
statique se [relaxe aprés und pef HAMATHUYEHHEIX  HOCPERCTBOM  yorombonetiska effekten

HAOAKEHUSE OCTOSIHHOTO MATHU-
THOT'O TIOJI, TOCJE BOBJEHCTBUA
BOBMYLICHHA PEIAKCHPYeET Ik cOoC-

bation pour revenir
suivant un|mouvement prégé
nel amorti futour de la dirgction d

ce champ. TOFIHIIO DABHOBECHA B BHJE 3a-
TYXalouieif mpeneccHH BOKPYT
HANPABAEHUA ITOTO ITOAA.
901-05-02

matériau [milieu] gyrol gyromagnetic material [medium] FHPOMAI'HUTHBIA MaTepuan: gyrompgnetisches Material

(cpena) (Medium)
Matériau [miliG] 'susceptible de A material [medium] capable of Marepuan (cpesa), » woropoy Materipl (medio) giro-
présenter lleffet’ gyromagnétique. displaying the gyromagnetic effect. MO’KeT UMeTh MeCTO THPOMArHUT- mag ético .
HIi pddexe. materiple (mezzo) giromagne-
] - fico .
Note. — En raison de leffet gyro- Note. — Due to the gyromagnetic © ITpumenariue. — Benmepernue ru-  gyromagnetisch materiaal
magnétique, les propriétés effect, the electromagnetic poMaruuTHOro dddenta  paterial giromagnetyczny;

d’un matériau [milieu] gy-
romagnétique relatives a la
propagation d’une onde
électromagnétique mon-
trent une conduite carac-
téristique liée & une per-
méabilité tensorielle.

wave propagation proper-
ties of a gyromagnetic
material [medium] exhibit
a characteristic behaviour
related to tensor per-
meability.

_pacmpocTpaHeHue BIeK-
TPOMATHUTHON BOJIHBI B
THPOMATHUTHOM MaTEepU-
ale (cpeme) o0HapyHu-
Baer 0COOEHHOCTH, CBsi-
3AHHYI0 € TEH3O0PHEIM
XapawrepoM WTpPOHUIIae-
MocTH,

srodowisko giro-

magnetyczne
gyromagnetiskt material

[gyromagnetiskt medium}
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901-05-03
dispositif gyromagnétique

Dispositif qui utilise un matériau
ou un milieu gyromagnétique.

901-05-04

résonateur gyromagnétique

Matériau ou milieu gyromagnétique
d’une géométrie donnée.

gyromagnetic device

A device that utilizes a gyro-
magnetic material or medium.

gyromagnetic resonator

A gyromagnetic material or me-
dium of a given geometry.

rMPOMarHUTHOE YCTPOCTBRO
(mpudop)

Yerpoticrso (opulop), B KOTO-
pPOM MCIOJIBBOBAK THPOMATHUT-
il MaTepuan (cpema).

FHpOMaFH"THbﬁ1p030HaT0p

T'upOMATHUTHEIE MaTepuai (cpe-
Q) 3afaHHOit reoMeTpHN.

gyromagnetisches Gerét -
dispositivo giromagnético
dispositivo giromagnetico
gyromaguetisch apparaat
przyrzad giromagnetyczny
gyromagnetisk anordning

gyromagnetischer Resonator
resonador giromagnético
risonatore giromagnetico

Note. — La résorfance due a 1’effet
gyromagnétique peut se
produirg quand la pulsa-
tion ] Ulintensit¢é du
champ interne effectif H
et le rapport gyromagné-
tique y datisfont 4 la con-
dition:

@ =y poll

ol uo st la constante

magnétidiue (la perméabili-

té du vide).

901-05-05
déphaseur non récjproque

Dispositif a deux| voies dans lequel
le milieu de pr¢pagation produit
des déphasages (ifférents pour les
deux sens de propagation.

Note. — La valdur du déphasa;
peut étfe changée contis
niiment| (déphaseur apa
logique
(déphaspur numérig

901-05-06

rotateur de polgrisation non
proque;

rotateur d’ondg non réciproque

Structure en guiderd’ondes, habi-

Note. — Due to the gyromagnetic
effect, resonance may
occur when the angular
frequency, w, the effective
internal magnetic field
strength, H, and the gyro-
magnetic ratio, y, satisfy
the condition:

o =y ol
where po is the magnetic
constant (the permeability
of vacuum).

non-reciprocal phase-shifte

gtep-wise (digi-
phase-shifter).

on-reciprocal polarization rotator;
non-reciprocal wave rotator

A waveguide structure, usually of

I pumevanue. — Beaepcrsue ¢
1eCTBOBAHMSA T'MPOMAr-
HUTHOTO a(ierTra A

KaeT pesoHa
ciyyae, ¢€Clt

{OTOPOM Cpefa JIA pac-
PANEHNA  DJIEKTPOMATHUT-
BOJH 00ecIeunBaeT pasube
$a30Bble CABHMIM JUIA ABYX NPO-
THBOTIOJIOKHBIX HANPaBAeHuil ux
pacIpocTpaHeHus,

pog
I\

Hpumenanue, — Bemuunna  da-
B0BOr0 CABHTA MOMKeT
UBMEUATHCA ILTABHO
(amamoroseiit  (Qasonpa-
IATeNb) UIKM CTYTIeHSAME
(muckperHHiT  (asonpa-
JILATEID).

HeB3auMMHbIN BpallaTens
NONsIPU3ANNU

Verpoiicrso (mpufop), B KoOTO-

gyromagnetische resonator
rezonator girgmagnetyczny

syromaghetisk resonator

nichtreziprokpr (nicht-
umkehrbafer) Phasen-
schieber (Richtungs-
phasenschieber)
desfasador ng reciproco
sfasatore nor reciproco
onomkeerbarg faseverschui-
ver
przesuwnik fazy nieodwra-
calny

irreciprok faséiindrare

Faraday-Rotator
(Polarisationsdreher)

rotador de pplarizacion
(rotador de onda) no
reciproco

tuellement de section transversale
circulaire, dans laquelle le milieu de
propagation est tel que la direction
de polarisation, c’est-a-dire celle du
vecteur champ électrique, tourne
pour une onde polarisée linéaire-
ment dans le sens des aiguilles
d’une montre pour un sens de
propagation et dans le sens inverse
des aiguilles d’une montre pour
I’autre sens de propagation.

circular cross-section, whose pro-
pagation medium provides that the
direction of polarization, i.¢. that of
the electric field vector, for a
linearly polarized wave is rotated
clockwise in one direction of pro-
pagation and anti-clockwise in
the other direction.’

POM ROHCTPYROWA BUJHUBUAE 1
BAIONHAIONIAA ero cpefa obec-
MeYHBAIOT TIOBOPOT TIIOCKOCTI
TONAPUBANNN JINHEHHO 110IApU-
BOBAHHOI BOJHHL (BEKTOpA DileK-
TPUYECKOTO TIONA) [0 YACOBOIL
CTpesKe [JIA ONHOIO Hampab-
JIEHUA PACHPOCTPAHEHMA BOJIILL
¥ OPOTHB 4YAaCOBOH CTPEIRN —
IJIST IPOTHRONIOIIOHLHOTO .

rotatore di polarizzazione (ro-
tatore d’onda) non reci-
proco

onomkeerbare polarisator

rotator polaryzacji nieodwra-
calny

irreciprok polarisationsvri-
dare [irreciprok vagvridare]
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901-05-07
gyrateur

Déphaseur non réciproque pré-
sentant un déphasage différentiel de
7t radians.

Note. — L’emploi du mot gyrateur
pour désigner les disposi-
tifs gyromagnétiques en
général est déconseillé.

901-05-08
circulateur

gyrator

Non-reciprocal phase-shifter having
a differential phase shift of =
radians.

Note. — The use of the word
gyrator to denote gyro-
magnetic devices in gen-
eral is deprecated.

circulator

rUpaTop

Hensanmupiit gasospamaress ¢
HEB3AMMHBIM (JA30BLIM C/IBUIOM B
T pajHaH.

Ipumevanue. — Ilpumenenue
TEPMMHA « THPATOP » KIA
00Imero HAMMEHOBAHUA

PUPOMACHUTHEIX 1pHGO-
POB HETOILYCTHMO.

HMPKYSITOP

Gyrator
girador
giratore
gyrator
girator
gyrator

Zirkulator (Richtungsgabel)

Dispositif faultivoies dans lequel la
puissance drrivant par une voie est
transmise I.rla voie suivante dans
Pordre de ka séquence.

Note. — Eh inversant le champ
mlagnétique de polarisa-
tipn, ’ordre de la séquen-
cg est inversé. Cette pro-
iété peut étre utilisée
bur commuter 1’énergie
électromagnétique.

2]

901-05-09

circulateur |3 déphasage

Circulateuf comprenant au moins
un déphasdur non réciproque.

901-05-10

circulateur| a2 rotation (d’onde

nt ak

Circulateuf comprena
arisation

un rotateir de pold
réciproque

A multiport device in which the
power to any port is transmitted to
the next port according to a given
order of sequence.

Note. — By reversing the biasing
field, the order of sequence
is reversed. This property
may be used to switch
electromagnetic energy.

phase-shift circulator

circulator

gntaining at least one
eciprocal polarization rotator.

LA Tmepe-
A BIEKTPOMAr-

A30BbLIl BUPKYIAATOP

PRYJIATOP, uMelommii, mno
MeHbBIIEll Mepe, OfuH IeB3anM-
HBlii (a30BpaIATeNb.

AONSAPU3AUMOHHBIN HUPKYIATOP

upryaarop, umeonmii, mno
MeHblleil Mepe, OOUH HeB3aMM-
HHI BpaillaTellhb MOINAPU3AIUY.

circulaflor
citcolajore
circulajor

schieber-Zirkulator
circulador de desfase
circoldgtore per sfasamento
faseverschuivingscirculator
cyrkulhtor o przesunigciu
fazdwym
faséindringscirkulator
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901-05-11

circulateur jonction

Circulateur dans lequel la structure
multivoies consiste en une jonction
reliant les diverses lignes de trans-
mission.

Note. — Les circulateurs jonction
peuvent étre fabriqués de
différentes fagons carac-
térisées par la symétrie de
Ia jonction. Pour désigner
ces typesde circnlatenrs, le

junction circulator

A circulator in which the multiport
structure consists of a junction
between transmission lines.

Note, — Junction circulators may
be built in several ways,
characterized by the sym-
metry of the junction. To
denote these circulator
types the word “junction’

BKUPKYJIATOP ¢ CUMMETPUUHLIM
COCJIMHEeHUEM

Hupuryasarop, KomeTpyKuua uo-
TOPOTO Ipexcraniser coboil cum-
MeTPUYHOE COefUIeHIe (pasBert-
BJIeHMEe) JTUIHIL Iepe/adun.

Ipumevanue. — IHpRYIATOPH
€ CHMMCTPUYHBIM COEJtH-
HeHneM MOI‘yT 61)1’1‘1) BbI-
TIONHEHH HEeCHOJIbHRUMU
croco0aMu, XaparTepu-
AVIOTNMMUCSH CUMMETDHCIH

mot « jgnction » est habi-
tuellemdnt omis et un
suffixe qpalificatif employé
A la pldce. Des exemples
de cet ysage sont les ter-
mes « cifculateur en Y » et
«circuldteur en T », ol les
majusculles sont utilisées
pour ddcrire le type de
jonction employé.

Dans le kas de circulateurs
jonction sur guide, une
qualificgtion supplémen-
taire pelit étre nécessaire,
comme | dans le terme
«circuldteur Y plan H».
De tels [suffixes de quali-
fication |seront conformes
a la terpinologie normale
des guides d’ondes.

901-05-12

circulateur a consfantés loca

Circulateur jonctlon dans leque
voies sont conneftées d«un, tésea
d’éléments 4 impédarice) focalisée.

is usually omitted and a
qualifying prefix used in-
stead. Examples of this
practice are the terms “Y-
circulator’® and “T-cir-
culator”, where the capi-
tals are used to describe
the type of junction em-
ployed.

In the case of wave-
guide junction circulators,
further qualification may
be needed, e.g. as illus-
trated by the term “H-
plane Y-circulgtor’’. Suc
qualifying p
conform i
waveguide terminolog

lumpedcelement circulator

junction circulator in which the
ports are connected to a network of
fumped impedance elements.

Verzweigungszirkulator
circulador de conexion
circolatore a giunzione
contactcirculator
cyrkulator rozgalezicniowy
greningscirkulator

coequueHnsa (paaBern
Hus). Hua o6osnaues
TAKUX THIIOB IHP
TOPOB CIOBA «

eT He-
OXOIEMOCTH  JANbIei-
Wiero pPasBepIBIBALUS

KIACCHUKATIHONHOTO
OIpCICHEnHsI, HanpuMep,
9TO MOHIIO IOKA3arh Ia
TepMmune « H-miockocr-
HOIl Y-TupRyIATOp ».
Tanne riraccupuraioi-
Ible MPHCTABKU ITY#KIIO
COIJIACOBBIBATH G O0BIU-
HOH  BOJIOBONHON Tep-
MHIIOJOTHeElt.

HUPKYIATOP ¢ PEAKTUBHLIMM
aNeMEHTaMU

Uupryasrop ¢ cﬁMmeprmmM
coepuHeneM, copepstamuii B
KAYeCTBE DJIEMEHTOB CBABU MEHi-
Ly INIeYaMU pPeaKTHBHLIC dJle-
MEHTHL,

aus konzentrierten Elementen
aufgebauter Zirkulator
circulador de] constantes
localizadag
circolatore ¢
cenfrate
circulator, bestaande uit dis-

n costanti con-

Trete elementen
cyrkulator o elementach

skupionych
kretselementcirkulator
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901-05-13

isolateur;
affaiblissenr unidirectionnel

Dispositif 4 deux voies ayant un
affaiblissement beaucoup plus grand
dans un sens de propagation que
dans ’autre.

901-05-14

isolator; one-way attenuator

A two-port device having much
greater attenuation in one direction
of propagation than in the other.

BCHTUIIbL

IByxmieurioe ycrpolicrBo (npu-
G60p), B KOTOPOM IOTJIOLIENME
DHEPrUE [PH €e  PACIpocTpa-
NeHNU B OJHOM HATPABIEHHN BO
MHOTO pa3 IPEeBHIIAET IIOIVIO-
ylleHne DHEPrHM B JIPYroM Ham-
paBilenny.

Isolator (Einwegdampfer),
Richtungsleitung
(Einwegleitung)

aislador, atenuador uni-
direccional

isolatore; attenuatore unidire-
zionale

isolator; eenrichtingsver-
zwakker

izolator; thumik
jednokierunkowy

isolator; envigsddmpare

isolateur & rotation (d’onde)

Isolateur cothiprenant au moins un
rotateur de [polarisation non réci-
proque.

901-05-15

isolateur (4
nance

hbsorption) a la réso-

Isolateur dqnt le fonctionnement
dépend de IPabsorption a la réso-
nance dans| un matériau ou un
milieu gyronmpagnétique.

901-05-16
‘isolateur 2 ddplacement de cha
Isolateur d
dépend du

provoqué D
milieu gyron

901-05-17

(wave) rotation isolator

An isolator containing at least one
non-reciprocal polarization rotator.

resonance (absorption) isolator

An isolator whos
pends upon resonance
a gyromagnetic mag
dium,

( field-displacement
by a gyromagnetic material

isolateur a donstantes localisées lumped-element isolator

Isolateur dans lequel les deux voies
sont connectées & un réseau d’élé-
ments & impédance localisée.

NONAPU3aLUOHHDIA BEHTHIIL

BeHTuin, comep:Rauyii , 110 MeHb-
ureii Mepe, ONUIL IE6B33N i
BpaMaTeNhb TOJAP

OLIEHUU DJIEKTpOMAr-
10if DHCPIUH B THPOMArHUT-

10M MaTepuade (cpesue).

BE€HTHJIb HA CMEILUCHUHN MOJIA

Bentuits, npuimiuiT elicTRUs Ko-
TOPOTO OCHOBAI HA H3IMEHEHUU
pacmpegenenud CBY mona »
JTHHAN  Tepefavyn, oGyCIOBIIeH-
HOM T'UPOMACHUTIEIM MaTepua-
JOM (Cpemoit).

BEHTHAL € PEAKTUBHLIMH

Faraday{Richtungsleitung

(Rich{ungsisolator)

aislador (de rotacién (de rota-
i6on de onda)

ord per rotazione (per

rotazipne d’onda)

rotdtie-igolator

olator fotacyjny;

izolatgr o rotacji Faradaya

'rotationfsolator [vagvrid-

ningsifolator]

richtungsleitung)

aislador [de resonancia (de ab-
sorcidn de resonancia)

isolatorg per risonanza (con
assorpimento alla risonan-
za)

resonanfie-isofator

izolator rezonansowy; izolator
o absgrpeji rezonansowej

resonangisolator [resonansab-
sorptipnsisolator]

Resona‘:-Eisolator (Resonanz-

Feldvergchiebungsisolator,
Feldverschiebungs-
Richtpngsleitung

aislador|de desplazamiento de
campp

isolatorg per
campp
veldverschuivingsisolator
izolator|o przemieszczeniu
pola
filtandringsisolator

deviazione di

aus kongentrierten Elementen

An isolator in which the two ports
are connected by a network of

lumped impedance elements.

INECMEHTAMU

BenTmin, copgeprRammit B Ka-
YecTRE DIIEMEHTOB CBSBU MEMIY
nJedaMu PeaKTHBHBIE DIIEMEHTE.

baute Richtungs-
leitung

aislador de constantes locali-
zadas

isolatore con costanti concen-
trate

isolator, bestaande uit discrete
efementen

izolator o elementach
skupionych

kretselementisolator
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901-05-18

filtre gyromagnétique

Filtre contenant au moins un réso-
nateur gyromagnétique.

Note. — L’emploi de termes coni-
me «filtre & YIG» ou
« filtre & grenat » pour de

gyromagnetic filter

A filter containing at least one gyro~
magnetic resonator.

Note. — The wuse of terms like
“YIG filter’” or ‘“‘garnet
filter’’ for such devices is

TUPOMArHUTHBIH GUALTP

QOuaeTp, COAepMAUIL, 110 MEHb-
mieit Mepe, O THPOMATHUTHEI
pesomnarop.

Hpumenanue. — Ilpumenemnue
TePMUHOB « MGRT
PuupTp » wiw « GuIALTP

gyromagnetisches Filter
filtro giromagnético
filtro giromagnetico
gyromagnetisch filter
filtr giromagnetyczny
gyromagnetiskt filter

tels dispositifs est décon- deprecated. 114 I'paHaTax » s Ta-
seillé. Kknx ycrpolicts (mpuGo-
POB) HeonyCTHMO.
901-05-19
limiteur de puissaLce gyromagnetic power limiter FUPOMArHUTHLIA OrpaHuuuTe)
gyromagnétique

moins un résonfiteur gyromagné-
tique, dont le fgnctionnement dé-
pend des effets |[non linéaires de
saturation dans cp résonateur.

Limiteur de puiance contenant au

901-05-20
déphasage diftérentiel

Différence de dgphasage entre les
deux sens de prgpagation dans un
déphaseur non r¢ciproque.

Note. — L’empli de ce terme pour
d’autre§ sortes de diffé-
rences de phase, par exem-

ple enje les états d’d
déphasqur numériques
déconsdillé.

901-05-21

sens direct (d’un| isolateur\ou d
circulateur)

Sens de transmission
I’énergie se propage avec™w
blissement beadcoup plus
que dans le spns oppesé (sens
inverse).

A power limiter containing at least
one gyromagnetic resonator, whose
operation depends upon non-linear

saturation effects in that resonator.

differential phase-shif

The difference in phasecshift\be>
tween the two directions—o
gation in a non-reciprocal
shifter.

hase-,

tion (of an isolator or

direction of a transmission
in which energy propagates
with much lower attenuation than
in the opposite (reverse) direction.

A30BOM  cHBuIe
HANPABICHUAMIL
DIleKTpOMAT-
HEB3AUMHOM

IBYMSI

pumevarue. — Mcnonpsosanne
OTOTO TEPMUIA JJIA APY-
PHX CJIy4aeB ompejede-
HUs pasHocT: (a3, Ha-
HpUMEp, MY COCTOA-
NUAMA B JUCKPETHBIX
(asoBpamaTeIAX, HeLo-
HYCTHMO.

npsiMoe HanpaBi¢HUE

(B nmputGope)

Hanpasmnenue pacmpocrpaHeHus:
JHEPI'MU B yCTpoicTBe (mpubope),
B KOTOPOM 9Heprus ocrabiaaeTca

BO MHOI'O pas MeHbIE, 4YeM B
MPOTHUBOIOJIOMKHOM  (0OpaTHOM)
HANPABIEHNN.

yromagnetilcher Leistungs-
hegrenzer
A potencia giro-

atore> df potenza giro-
agnetische vermogens-

egrenzer
ogranicznik [uocy giromagne-

tyczny
gyromagneti
sare

k effektbegriin-

differentielle| Phasenverschie-
bung
desfase difergncial
sfasamento differenziale
differentiéle faseverschuiving
przesunigcie r;azy roznicowe
fasindringsskillnad

Vorwirtsrichtung
sentido diredto

senso dirett
doorlaatrich}ing
kierunek przepustowy
framriktnin

901-05-22

sens inverse (d’un isolateur ou
d’un circulateur)

Sens de transmission dans lequel
I’énergie se propage avec un affai-
blissement beaucoup plus grand
que dans le sens opposé (sens
direct).

reverse direction (of an isolator'or
a circulator)

That direction .of a transmission

path in which energy propagates
with much higher attenuation than
in the opposite (forward) direction.

o0paTHOe HanpaBjleHue
(B npudope)

Hanpasaenne pacnopocrpaHennst
DHEPTHHU B yCTpolicTBe (mpubope),
B KOTOPOM DHEPIHUA 0CIAA0IAeTCA
BO MHOI'O pas Ooublle, ueM B
NPOTUBOMOIIOHOM (IIPHMOM) Ha-
TIpaBIeHUN.

Riickwiirtsrichtung
sentido inverso
senso inverso |
keerrichting
kierunek zaporowy
backriktning
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901-05-23

perte directe . forward loss NPsiMbie MOTEPH Vorwiirtsverlust

pérdida directa

perdita diretta

doorlaatverliezen

straty w kierunku prze-
pustowym; tlumienie w
kierunku przepustowym

framdimpning

Perte d’insertion dans le sens direct  Insertion loss in the forward direc- ITorepu MoufHOCTH 13 ycTpoiicrne
d’un isolateur ou d’un circulateur. tion of an isolator or a circulator. (npufope) npu pacHpoCTpaITeNHIL
HHEPTHU B MPAMOM HAPABIEHNM .

901-05-24

perte inverse reverse loss oGpaTHbie OTEPU

Perte d’insertfon dans le sens inverse  Insertion loss in the reverse direc- 1loTepu MOIMHOCTU B yCIpe
d’un isolateuf ou d’un circulateur. tion of an isolator or a circulator. (mpufope) mpum pacupo
MUH DHEpruH B o6y

1IpABJIEHUH. UnX|
tumienie w

ku zaporowym

901-05-25
couplagfz traijsversal (d’un circula- ~ €ross coupling (of a circulator Querkopiplung (Kreuzkopp-
teur A quajre voies ou plus) having four or more ports)

lung)
Affaiblissement entre la  voie Theattenuation bety MOMJHOCTH  MEMHLY acoplal_n ento transversal
d’entrée et urje autre voie non adja- and any other 4 v apyrum mae-  A¢Coppiamento (rasversale
cente 4 Ja voi d’entrée dans I’ordre ~ adjacent to the input accoxdi feratomum 1 promy  overspregkfactor

de la séquencg. to the order of sequense. edy B coorsercrsun  SPrzezenje s#rosne
SQUIAIHON  IToCHenoBaTempuoc-  (virsdimpning
PACHPOCTPAHEGHIA HHEPTHI
PHKYSIATOPE, MMEIOIEM Ye-
Mpe MaIn foliee 1Jied.

een input RO rt

Note. — Le |couplage transversal
ne doit pas étre confondu

ave¢ la perte invers eI~
vengnt entre des\vofe

adjqcentes.

Hpumenarnue. — PasBasry B
LUPKYJIATOPE TC CIASTyer
CMeIINBaTh ¢ 00PaTHLIMI
MOTEPSMU My COCell-
HIMU IJTevaMH.

901-05-26

rapport de peftes OTHOILIEHHE NOTEPhL Verlustverhiiltnis

Quotient deq pertes_i ; OrHoulenye 00PaTHEIX U HPAMEIX ::eﬁﬁlﬁz:tge(:leepeerﬁgzs

recte, exprimpes en d dss, both expressed in dB, along a  1oTeph, BHIpAMEHIHIX B Jlenube- vell*)lli)es ekhou dig !

chemin de {ransmissidn transmission path in an isolator ora  jax. dob Al 3 .

isolateur ou gn circulateur. circulator, ‘ obro¢ (przyrzadu giroma-
gnetydznego)

déimpnilT';skvot
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affaiblissseur unidirectionnel . . . . . . . . . 901-05-13 isolateur .

— 11 —

INDEX

isolateur a constantes localisées . . . . . . . .
isolateur a déplacement de champ . . . . . . .

Tsolateur—aabsorptiom—tarrésomamce

¢ isolateur a rotation (d’onde) . /. N, . . A"
circulateur | . . . . . .. L L L L L L. 901-05-08
circulateur p constantes localisées . . . . . . . 901-05-12
circulateur f déphasage . . . . . . . e 901-05-09
circulateur Jonction . . . . . . . ... . .. 901-05-11 imiteur d L
circulateur p rotation (donde) . . . . . . . . . 901-05-10 fmiteur ¢e puissa
couplage transversal . . . . . . . . . . . . . 901-05-25
D

déphasage différentiel

déphaseur gon réciproque
dispositif gyromagnétique . . . . . . . . . . .

effet gyrompgnétique

filtre gyronfagnétique

gyrateur .| . . . .

.......... 901-05-07 sens inverse

rapport de pertes . . . . . . . . .. . . ..
résonateur gyromagnétique . . .

&

rotateur de polarisation non réciproque
rotateur d’onde non réciproque

sens direct

901-05-13
901-05-17
901-05-16
901-05-15
901-05-14

901-05-19

901-05-02

901-05-23
901-05-24

901-05-26
901-05-04
901-05-06
901-05-06

901-05-21
901-05-22
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INDEX

C L
circulator . . . . ... . 00000, 901-05-08 lossratio . . . . . . ... ... ...
crosscoupling . . . . . . . . ... ... .. 901-05-25 lumped-element circulator . . . . . . . . ..
circulator, lumped-element . . . . . . . . . . 901-05-12 lumped-element isolator . . . . . . . . . . .
circulator, junction . . . . . . . . . .. . .. 901-05-11

: PN ot
circulato sTotatron;~waverotatron

D
non-reciprocal phase
differentipl phase-shift . . . . . . . . . . . .. 901-05-20 non-reciprocal potari
non-reciprocal
F
field-displacement isolator . . . . . . . . . . 901-05-16
forward flirection T S . . . 901-05-21
forward foss . . . . . . .. .. ... 901-05-23
G

gyratcr | . . . .

gyromagpetic device . . . . . . L\ .

gyromaghetic effect
gyromagnetic filter

gyromaggetic material [medium
gyromagnetic power ling
gyromagnetic resonator g

....... 201=05=10

ase-shift circulator . . . . . . . .. L .,
phase-shifter, non-reciprocal . . . . . . . . .
polarization rotator, non-reciprocal . . . . . |

R

resonance (absorption) isolator . . .

isolator; 901-05-13 reverse direction . . . . . . . . . . e
isolator, fi 901-05-16 reverseloss . . . . . . .. e e
isolator, 9010517
isolator, 901-05-15
isolator, 901-05-14
w
J (wave) rotation circulator. . . . . . . . . . .

junction circulator

(wave) rotation isolator. . . . . . . . . . . .
.............. 901-05-11 wave-rotator, non-reciprocal

901-05-26
901-05-12
901-05-17

901-05-05
901-05-06
901-05-06

901-05-13

901-05-09
901-05-05
901-05-06

901-05-15
901-05-22
901-05-24

901-05-10
901-05-14
901-05-06
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VHABATEJb PYCCKUX TEPMUHOB

B 1I
BEHTHIh 901-05-13
BEHTWJIb HA CMELIEHUN MO . 901—-05-16 MONAPH3ARUOHHB BEHTHIL . 901-05-14
BEHTHIb C PEAKTHBHBIMH DileMeHTaMu . . . . 901-05-17 HOJAPUBALUOBHBIA MPKYTAATOP 901-05-10

TIpsAMOe HanpasJenue (B npubope) 901—-05-21

P HPFMEe-TOTepH 01-05-23
ruparop e e e e e e e 9010507 \
PUPOMATHUFHOE ycrpoiicrso (mpudop) . . . 901-05—-03
rUPOMArHHTHLIA Marepuan (cpega) . . . . . 901-05-02
THPOMAarHUHEI OrPAHWIUTEN D 901-05-19 pAGBABKA (B WUPHYIATOD 010525
TUPOMATHUFHEIA PE3OHATOD 901-05-04
THPOMATHMHEI QUILTp . 901-05-18 Pe3OHAHCHIT Be po1-05-15
TUPOMArHHLHEA dPPerT 901-05-01

H
HeB3aMMHBLA Bpam@arTens noxApusagux . . . 901-05~06 901-05—09
HeBaaMMm.]ﬁ (asoBpamarens 901—-05-05
HeB3AUMIIL{H $asoBHii ciaBHUT

11

O
‘o0paTHoe Hanpasielne (B pubope) .. 901-05-~08
obGparHnie Jiorepu 9P C PEAKTHUBHEIMH 2JI€MEHTAMH 901-05-12
OTHOIIEHHN NMOTEephb . ATOp ¢ CUMMETPUYHEIM COeINHEeHNeM 901-05~11

9,
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INHALTSVERZEICHNIS
A M
aus konzentrierten Elementen aufgebaute Rich- Material, gyromagnetisches . . . . . . . . . . 901-05-02
tungsleitung . . . ... Lo 901-05-17 Medium, gyromagnetisches” . . . . . . . . . . 901-05-02
aus konzentrierten Elementen aufgebauter Zir-
kulat 9010512
D nichtreziproker Phasenschieb
schieber) 901-05-05
differentfelle Phasenverschiebung . . . . . . . . 901-05-20 nichtumkehrbarer
senschieber) 901-05-05
E
Effekt, gyromagnetischer . . . . . . . . . .. 901-05-01
Einweg%mpfer ............... 901-05-13 901-05-09
Einweglditung . . . . . . . . . . . ... .. 901-05-13
901-05-05
F 901-05-20
901-05-06
Faraday{Richtungsleitung . . . . . . . . . ..
Faraday{Rotator (Polarisationsdreher)
Faraday{Zirkulator . . . . . . . . e e e e
Feldversthiebungsisolator 901-05-25
Feldverschiebungs-Richtungsleitung
Filter, gyromagnetisches . . .
Resonanzisolator . . . . . . . . . . . . .. . 901-05-15
Gerit Resonanzrichtungsleitung . . . . . . . . . . . 901-05-15
Ge at’rg i 0007 Richtungsgabel (Zirkulator) . . . . . . . . . . 901-05-08
yr‘ino 2010501 Richtungsisolator . . . . . . . . . . .. .. . 901-05-14
gyroma isch A ) 901:05 19 Richtungsleitung (Einwegleitung) . . . . . . . . 901-05-13°
gyromagne TSC er. CISIURES t - Richtungsleitung, aus konzentrierten Element¢n
gyromagnetischer Re NV 00504 aufgebaute . . . . ... ... ... . 901-05-17
gyroma, W 901-05-18 Riickwirtsrichtung . . . . . . . . . . . .. . 901-05-22
gyromag 901-05-03 Riickwirtsverlust . . . . . . . . . . . . .. . 901-05-24
gyromag 901-05-02
\'
1
- Werhustverhakpis———————————————— . 901-05-26
Isolator (Einwegddmpfer) . . . . . . . . . .. 901-05-13 Verzweigungszirkulator . . . . . . . . . . .. 901-05-11
Vorwirtsrichtung . . . . . . . . . . .. ... 901-05-21
K Vorwirtsverlust . . . . . . . . . . .. ... 901-05-23
Kreuzkopplung (Querkopplung) . . . . . . . . 901-05-25 7
L ) Zirkulator (Richtungsgabel) . . . . . . . . . . 901-05-08

Zirkulator, aus konzentrierten Elementen aufge-
Leistungsbegrenzer, gyromagnetischer . . . . . . 901-05-19 bauter . . . . . . ..o 901-05-12


https://iecnorm.com/api/?name=d022247917c201603e730eedcf257170

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

